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Jiinius 1.

Carna tinnepe

A hiz vdarakozik. Tudja. Amikor tegnap dldozatot mutattam
be, a belek feketék voltak. Minden éjszakiba fordult. Odakint
tavasz van, de a hazban hideg honol, mindenre raborul a két-
ségbeesés leple.

Atkozottak vagyunk. Ez mdr nem hdz, hanem egy sir.
A madarak mar nem dalolnak a kertben, de még a napfény sem
mer dthatolni az ablakon. Senki sem tudja, hogyan lehetne fel-
oldani az dtkot. Megadtdik magukat, és csak fekszenek, mintha
a haldlt vdarndgk. De én tudom, és a hdz is tudja.

Mar csak a vér menthet meg minket.
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Enyhe szell§ simit végig a dombtetdt borité magas fiivon.
Ké6zelrdl a tdj hétkoznapinak tlinik, hanga és silany legel6k
alkotjdk, a foldbél itt-ott kidll egy fehér k6, mint valami
utjelz8 tabla oszlopa. De ha madartavlatbdl néznénk le
a nem tul figyelemre mélté dombokra, kor alakd f6ldsan-
cokat litndnk, és a z6ldt6l-barnitdl eliits, sotétebb négy-
szogeket, egyértelmi jeleit annak, hogy ezt a foldet mar
sokan, nagyon sokan laktik elSttink.

Ruth Galloway lassan sétdl fel a dombra, neki nincs
sziiksége sasszemre, hogy tudja: ez egy jelentdségteljes ré-
gészeti lelhely. A kollégii az egyetemrdl mér napok 6ta
asnak itt, és nemcsak egy rémai villa, hanem kordbbi, bronz-
kori és vaskori teleptilések nyomait is megtalaltdk.

Ruth mar koribban szerette volna meglatogatni a hely-
szint, de mostandig elfoglalt volt, szemindriumi dolgozato-
kat javitott, és késziilt a szemeszter végére. Mdjus van, édes-
kés illat, rengeteg pollen és az esé illata szall a levegSben.
Megill, hogy leveg6hoz jusson, és hogy élvezhesse a kint-
létet ezen a tavaszi délutdnon. Az év eléggé s6tét volt eddig,
de azért nem hidnyoztak vératlan j6 fordulatok sem. Kiélvezi,
hogy megallhat egy kicsit, és érezheti a napfényt az arcin.



— Ruth!

Megfordul, és egy férfit lit kozeliteni. Farmert visel, és
a munkaban bepiszkolédott inget, szinte tudomdst sem
vesz a dombrdl, hosszi 1éptei egyenletesek. Magas és vé-
kony, a haja sotét és gondor, a haliantékdn Gszil. Dr. Max
Grey régész, a rémai kori Britannia szakért6je a Sussexi
Egyetemen, és pdr hénapja tartott eladdst ndluk, az
Eszak-norfolki Egyetemen.

— Oriilok, hogy eljott — mondja a férfi, igy néz ki, 6szin-
tén. Udits valtozatossig a legtobb régészhez képest, akik
utdljdk egy masik szakérts jelenlétét a terepiikon. Marpedig
Ruth elismert szakértd: a csontok, a bomlas és a halal szak-
értéje, az igazsagiigyi régészet specializicié vezetdije.

— Ledstak egészen az alapokig? — kérdezi Ruth, mikoz-
ben kéveti kollégdjit a domb tetejére.

Idefont mar hidegebb van, valahol a magasban egy
pacsirta dalol.

— Igen, azt hiszem — vélaszolja Grey, és az el6ttik hu-
26d6, sz€p szabalyosan kidsott drokra mutat, melynek fala-
ban félaton szirke k& lathats. — Azt hiszem, talaltunk
valamit, ami igazdn érdekelni fogja.

Nem is kell folytatnia, Ruth tudja, mir8l van szé.

— Csontokat.

Harry Nelson nyomozé féfeliigyels kiabal. Bar eléggé hirte-
len haragd a munkédban (otthon a feleségével és a lanyaival
olyan, mint egy dorombolé kiscica), altaliban nem egy ordi-
tozés fajta. Inkabb morcosan parancsokat oszt, dltaliban
futtdban a kovetkezd feladat felé. A gyors dontések rovid
tiurelm( embere 6. Cselekedni szeret: blinéz8ket elkapni,
gyanusitottakat kihallgatni, til gyorsan vezetni és tdl sokat
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enni. Nem szereti az értekezleteket, az értelmetlen megbe-
széléseket, se megfogadni mésok tandcsit. De amit minde-
nekfelett ki nem dllhat, az az, amikor egy szép tavaszi napon
az iroddjiban kell tlnie, és az 0j szdmit6gépét kell gydz-
kédnie, hogy édlljon mér széba vele. Ezért a kiabalas.

— Leah! — bombdli.

Leah, Nelson adminisztritor-asszisztense (vagy titkdr-
ndje, ahogy Nelson szereti hivni), 6vatosan belép a szoba-
ba. Torékeny, fekete haju, sotét bord, huszonét éves liny,
akiért a fiatalabb rendértisztek odavannak. Nelson viszont
téleg kavéforrasként tekint rd, és a naprdl napra Gjabb és
szeszélyesebb technoldgiai vivményok tolmacsol6jaként.

— Leah, mdr megint elsotétiilt a képerny8 — panaszolja.

— Kikapcsolta? — kérdezi Leah.

Nelsonnak szokdsa volt, hogy idegességében kihizoga-
tott vezetékeket, egyszer még dramsziinetet is okozott az
egész masodik emeleten.

— Nem. Vagyis taldn egyszer-kétszer.

Leah lebukik az iréasztal ala, hogy ellenérizze, minden
jol van-e osszekotve.

— Nekem ugy tlinik, rendben van — mondja. — Nyom-
jon le egy billentytit.

— Melyiket?

— Lepjen meg.

Nelson ricsap a szdékoz-billentytire, és a szamitégép
csodilatos médon életre kel, majd szinte ginyosan azt
mondja: ,J6 napot, Nelson nyomozé féfeliigyels!”

— Baszédj meg — vilaszolja neki Nelson, és az egér
utdn nyul.

— Hogy mondja? — Leah szemoldoke felszokik a hom-

lokara.
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— Nem maga — mondja Nelson.— Ez az izé. Ha cseveg-
ni akarok, majd szélok.

— Gondolom, be van programozva, hogy készénjon —
mondja Leah egyenletes hangon. — Az enyém egy kis dal-
lamot jatszik.

— Jézus szive...

— Whitcliffe kapitiny azt mondja, mindenkinek meg
kell baratkoznia az 4j szamitégépekkel. Ma négykor lesz
egy gyorstalpald.

— Dolgom van — mormog Nelson gy, hogy fel se néz. —
At kell mennem Swaffhambe egy eset kapcsan.

— Nem ott van valami dsatis? Rémai kori maradvanyokat
keresnek. Lattam multkor az Iddutazd csapatban — mondja
Leah.

Hittal all Nelsonnak, aktdkat rendezget a polcokon, igy
nem litja, hogy hirtelen érdeklddés jelenik meg a nyomozé
arcdn.

— Asatés? Régészek?

— Igen — vilaszolja Leah, és megfordul. — Egy egész
rémai kori telepulést taldltak ott, igy gondoljak.

Nelson most odahajol a szimitégép monitorjahoz.

— Sok régész dolgozik arrafele, igaz?

— Igen. A nagybatydmé a helyi kocsma, a Fénix. Azt
mondja, ott vannak minden este. Meg kellett dupliznia az
almaborrendelését azéta.

— Jellemz8 — morogja Nelson. Eppen el tudja képzelni,
hogy a régészek almabort isznak, de az igazi férfiak itala
a sor. Persze ha régészlinyok, az mar egészen mis...

— Lehet, hogy megnézem azt az dsatist visszafele —
mondja.

— Erdekli a torténelem? — kérdezi Leah kétkedve.
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— Engem? Igen, leny(igoz. Ki nem hagyndm a Tudorok
egyetlen epizédjat sem.

— Akkor beszéllhatna a kocsmakvizcsapatunkba.

— Ahhoz tdl izgulés vagyok — mondja Nelson egy-
kedvien, s kozben egy ujjal begépeli a jelszavit: Nelsonl.
Szereti az egyértelmiiséget. — Megkérhetem valamire, ked-
ves? Csindlna nekiink egy kavét?

Swaftham csinos mezdvaros, az a fajta, amin Nelson minden
nap dthajt, és fel se téinik neki. Pir mérfolddel kijjebb az
ember mdr a vidék szivében van: derékig éré fivel boritott
mezdket lit, az Gton ballagé teheneket és egy unott kinézetd
pasztorfitt, aki quadon ilve hajtja Sket. Nelson pillanatok
alatt eltéved, és mir majdnem feladja, amikor eszébe jut
megkérdezni a tunya ifjat, hogy merre van a Fénix. A kocsma
mindig biztos pont Norfolkban. Mint kideriil, egész kozel
van, igy Nelson visszafordul kocsijival a sarban, aztin be-
kanyarodik egy mellékutra, ami inkabb csak egy csapis, és
nemsokdra ott is van, egy alacsony, nidfedeles éptilet egy
magas, fuives toltéssel szemben. Nelson leparkol a kocsma
eltt, és bar magdnak sem akarja elismerni, izgatott lesz,
amikor megpillant egy utétt-kopott piros Renault-t az 1t
tuloldaldn, egy domb aljin. Nem taldlkoztunk mar egy ideje,
ennyi az egész, j6 lesz Gjra beszélni, gondolja.

Fogalma sincs, merre lehet az dsatds, de dgy sejti,
a toltés tetejérdl tobbet lit majd. Szép ez az este, az drnyak
hosszan nyulnak el a fiben, a levegé balzsamos. De Nelson
nem vesz tudomdst a kornyezetérdl, a sivr tengerpartra
gondol, holttestekre, melyeket elragad és kisodor a tenger-
re a konyortelen drapély, arra, ahogy megismerte Ruth
Gallowayt. O volt az igazsigiigyi régész, akit segitségiil
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hivtak, amikor csontokra bukkantak a Szikes-lapon, Eszak-
Norfolk tengerpartjinak egy kietlen részén. Bar azokrdl
a csontokrol kideriilt, hogy tobb mint kétezer évesek, Ruth
révidesen részese lett egy sokkal aktudlisabb nyomozasnak,
ami egy elrabolt és valdszintileg meggyilkolt 6téves kislany
utdn folyt. Azt az tigyet hirom hénappal ezel6tt lezartdk,
azéta nem litta Rutht.

A domb tetejérsl csak még tobb dombot lit, semmi
érdekeset, bir a tivolban mintha valami féldmunkak foly-
ndnak. Két emberalakot vesz észre, ahogy egy ivelt fold-
sinc tetején sétdlnak. Az egyikik egy barna haju né, b,
sOtét szinl ruhdban, a masik egy magas férfi, saros farmer-
ben. Biztosan ez is almabort iszik.

— Ruth! - kidltja meg Nelson.

A né feléje, a hang irdnydba fordul, mosolyog, ahogy
észreveszi 6t. Kimondottan szép mosolya van, de ezt valé-
szintileg sosem mondand meg neki.

— Nelson!

Es jol is néz ki, gondolja a nyomozé, csillog a szeme,
az arca rézsds a testmozgistdl. De fogyni nem fogyott, és
Nelson ugy érzi, csalédott is lenne, ha igy tortént volna.

— Hit te mit keresel itt? — kérdezi Ruth.

Nem csékoljak meg egymast, még csak kezet sem fog-
nak, de széles mosollyal néznek egymadsra.

— Itt jirtam a kozelben egy tigy kapcsin. Hallottam,
hogy itt dsatis zajlik.

— Csak nem az Iddutazd csaparot nézed mar te is?

— Az a kedvenc miisorom!

Ruth szkeptikusan mosolyog, majd bemutatja a kiséréjét.

— O doktor Max Grey a Sussexi Egyetemrél. O vezeti

az dsatdst. Max, az ur Nelson nyomozé féfeliigyeld.
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A férfi meglepetten néz. Nelson maga is érzi, hogy a titu-
lus idegeniil hangzott az aranylé naplementében.

— Torténnek blincselekmények, még ilyen helyeken is —
mondja Nelson halkan Max Greynek. A tudésok valahogy
sosem rajonganak a rend6rokért.

De Grey elmosolyodik.

— Erdekli a régészet, nyomoz6 tr?

— Bizonyos esetekben — mondja Nelson 6vatosan. —
Ruth... Doktor Galloway... és én nemrég kézosen dolgoz-
tunk egy ugyon.

— A Szikes-lipon torténtekrdl van sz6? — kérdezi Max
nagyra nyilt szemekkel.

— Igen — mondja Ruth kurtin. — Nelson nyomozé azért
vette fel velem a kapcsolatot, mert csontokat talaltak a lapon.

— Mire kideriilt, hogy kékorszakiak voltak az dtkozot-
tak — mondja Nelson.

— Vaskoriak — javitja ki Ruth 6sztondsen. — Ami azt
illeti, Harry, Max is taldlt ma emberi maradvanyokat.

— Vaskoriakat? — kérdezi Nelson.

— Roémai koriakat, ugy gondoljuk. Egy hdz fala ala te-
mették Sket. Gyere, nézd meg.

Ruth mutatja az utat, oldalazva leereszkednek a sdncrél
a godrok, drkok felé. Kozelebbrdl szemlélve Nelson litja,
hogy a tertilet tele van ezekkel a buckédkkal és dombokkal,
némelyik ivelt, némelyik csak dll egymagaban, mint egy
nagy vakondturis.

— Mi ez a sok hupli? — kérdezi Nelson Max Greytdl.

— Ugy gondoljuk, védfalak lehettek — vélaszolja Max,
és felragyog az arca, ahogy az a régészekkel szokott lenni,
amikor késziilnek haldlra untatni az embert. — Tudja, Ggy

véljik, hogy egy egész telepiilés volt itt, elég kozel vagyunk
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a régi rémai uthoz, de a felszinen az egyetlen jelek a barna
sivok a fliben, a novényzet viltozasa, ilyesmik.

Nelson visszanéz a lagy ivi toltésre. El is tudja képzelni,
hogy fal volt valamikor, de a tobbi csak flinek tiinik neki.

— Es ez az emberi csontviz, azt mondja, hogy egy fal
alatt van?

— Igen. Astunk egy kutatédrkot, és ott is volt. Ugy
gondoljuk, hogy egy villa fala volt, mégpedig gy fest, egy
meglehetSsen nagy villdé.

— Furcsa, hogy épp egy fal alatt taldlnak csontokat —
mondja Nelson.

— Lehetett épitédldozat — mondja Max.

— Az micsoda?

— A keltik és néha a rémaiak is embereket temettek
falak és bejdratok ald felajinlds gyandnt Janus és Terminus
isteneknek.

— Terminus?

— A hatdrok istene.

— Hozza imddkozom, valahdnyszor a Heathrow-n jérok.
Es a masik?

— Janus, a kapuk és ajték istene.

— Széval megoltek embereket és a hdzuk ald temették
Sket? Fura egy szokis.

— Nem tudjuk, hogy megolték-e Sket, vagy mdshol
meghaltakat temettek ide — mondja Max higgadtan —, de
gyakran gyerekek maradvéinyairdl van szé.

— Jézusom!

Eljutottak a befedett drokhoz. Ruth felemeli a kék
ponyvit, és letérdepel az drok szélén. Nelson leguggol mellé.
Egy gondosan megnyitott, téglalap alaka godrot lat (gyak-

ran azt kivdnja, barcsak a helyszinel6i is olyan alaposak
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lennének, mint a régészek), az oldalai precizen, egyenesen
vannak megisva. Ugy egy méter mély, Nelson tisztan litja
benne a talajrétegek metszetét, a humusz alatt agyag, majd
mészkd kovetkezik, az alatt pedig aprébb kovek sziirke
rétege huzédik. A kovek mellett egy mélyebb godor, mely-
nek mélyén ott fehérlik valami.

— Nem astdtok ki? — kérdezi Nelson.

— Nem - feleli Ruth. — Fel kell jegyezniink és le kell
rajzolnunk a sirt és a csontvizat, hogy megérthessiik a kon-
textusdt. Nagyon fontos lehet a csontviz tdjolasa. Komoly
jelentGséggel birhat példaul, ha kelet felé néz.

— Az atyik annak idején azt mondtik nekiink, hogy
libbal keletnek aludjunk — mondja Nelson felidézve egy
régi emléket —, hogy ha éjszaka meghalndnk, besétalhas-
sunk a mennyorszagba.

— Erdekes maradvinya egy babondnak — mondja Ruth
hiivosen, mire Nelsonnak eszébe jut, hogy Galloway tanarné-
t6l elég messze dll a vallis. Ruth még hozzéteszi: — A templo-
mok majdnem mindig kelet-nyugati tdjolastak, sosem észak—
déliek.

— Ezt észben tartom.

— Es néha a sirokban a férfiak nyugatnak, a nék kelet-
nek néznek — sz6l kozbe Max.

— Elég szexistin hangzik — mondja Nelson kihizva magit.

— Es te sosem vagy szexista — mondja Ruth.

— Soha. Nemrég voltam egy tanfolyamon, ami a rend-
6rségen beliili nemi szerepek Gjradefinidlasdrdl szolt.

— Es milyen volt?

— Kalap szar. Ebédidében eljottem.

Ruth nevet, és Max, aki eddig rosszalléan nézett, most
szintén elmosolyodik, s kézben felviltva néz Ruthra és
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Nelsonra. Itt alighanem valami tobbrdl van sz6, mint ere-
detileg gondolta.

— Lemegyiink a Fénixbe, megylink megiszunk ott vala-
mit — mondja Ruth. — Veliink tartasz?

— Nem lehet — mondja Nelson sajndlkozva. — Még dol-
gom van ma este.

— Micsoda?

— Egy jotékonysigi bél lesz a fesztival finanszirozasara.
A kastélyban tartjik. Szmoking meg minden. Michelle
mindendron el akart menni.

— Hat igen, igy élnek a gazdagok — mondja Ruth.

Nelson vilaszul csak mordul egyet. Rosszabbat el sem
tud képzelni, mint szmokingban parddézni egy rakas sznob
majom tdrsasigdban. De nem csak a felesége, a fénoke,
Gerry Whitcliffe is ragaszkodott hozzi, hogy ott legyen.

— Ezpont az a fajta PR, amire a rend6rségnek sziiksége
van — mondta a kapitdny, tigyelve rd, hogy ne mondja ki:
pont amiatt van sziiksége a rendérségnek j6 PR-ra, ahogy
Nelson kezelte a Szikes-lip-tigyet.

Piar! Jézus szive!

— Kir — mondja Max lazin, és a kezét Ruth vallira
teszi. — Taldn majd mdskor.

Nelson nézi, ahogy tivolodnak. A Fénix terasza kezd
megtelni kora esti vendégekkel. Nevetés hallatszik, és az
6sszekoccand poharak hangja. Nagyon reméli, hogy Leah
bacsikaja kifogyott az almaborbdl.





